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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/676
ze dne 3. prosince 2021,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokud jde o regulaéni
technické normy upfesiiujici podminky, podle nichz se v p¥ipadech stanovenych v ¢l. 18 odst. 3 az 6
a odst. 8 uvedeného nafizeni providi konsolidace

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a investi¢n{ podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (!), a zejména na ¢l. 18 odst. 9
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Ustanoveni ¢l. 18 odst. 3 nafzeni (EU) ¢. 575/2013 se vztahuje na piipady obezfetnostni konsolidace skupin
podnik, které jsou propojeny ve smyslu ¢l. 22 odst. 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU (3,
pokud mezi nimi neexistuje vztah matefské a dcefiné spole¢nosti. V takovych piipadech je nutné uréit subjekt, na
jehoz trovni maji byt pozadavky nafizeni (EU) €. 575/2013 uplatnény na konsolidovaném zdklad¢. Kromé toho by
v téchto ptipadech méla byt nejvhodnéjsi metodou obezfetnostni konsolidace metoda stanovend v ¢l. 22 odst. 8 a 9
smérnice 2013/34/EU (ddle jen ,metoda agregace®) v souladu s pravidly stanovenymi v uvedené smérnici.

(2)  V pfipadech Gcasti v institucich nebo finané¢nich institucich fizenych podnikem zahrnutym do konsolidace spole¢né
s jednim nebo vice podniky nezahrnutymi do konsolidace, kdy se vyzaduje pomérnd konsolidace podle ¢l. 18 odst. 4
nafizeni (EU) ¢. 575/2013, by mél byt pro pouziti metody obezietnostni konsolidace podle uvedeného ustanoveni
v souladu s definici spole¢ného ujedndni uvedenou v mezindrodnich tcetnich standardech uplatiiovanych podle
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (}) vyzadovdn jednomyslny souhlas téchto podnikd
s rozhodnutimi o pifslusnych ¢innostech instituce nebo finanéni instituce.

(3)  Ustanoveni ¢l. 18 odst. 6 pism. a) a b) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 se tykaji pozadavki v oblasti dohledu na
obezfetnostni konsolidaci v pifpadé uplatiovani podstatného vlivu na jednu nebo vice instituci nebo finan¢nich
instituci, ale bez tcasti nebo jinych kapitdlovych vazeb, a v piipadé, kdy jsou tyto instituce nebo finanéni instituce
podiizeny jednomu vedent jinak nez na zdkladé smlouvy, zaklddaci listiny nebo stanov. Za ti¢elem urceni toho, zda
existuje situace podstatného vlivu, by piislusné organy mély vzit v Gvahu nékolik ukazatelti podstatného vlivu.
Kromé toho by situace jednoho vedeni méla byt stanovena pouze tehdy, pokud md pfislusny orgdn konkrétni
dtkazy o tom, Ze existuje ti¢innd koordinace finanéni a provozni politiky téchto instituci nebo finan¢nich instituci.

() Ut vést. L 176, 27.6.2013,s. 1.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o ro¢nich acetnich zdvérkdch, konsolidovanych
ucetnich zdvérkach a souvisejicich zpravich nékterych forem podnikd, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES
a o zrugeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, 5. 19).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiiovani mezindrodnich tcetnich
standardd (UF. vést. L 243, 11.9.2002, s. 1).
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Basilejsky vybor pro bankovni dohled (BCBS) zvefejnil pokyny k identifikaci a fizeni rizika nutnosti zakrocit (*),
které obsahuji nékolik ukazatel, jez by instituce mély pouzivat pfi identifikaci subjekt(, u nichz mtize vzniknout
riziko nutnosti zakrocit. Podle pokynit BCBS se ,rizikem nutnosti zakrocit“ rozumi riziko, Ze se instituce rozhodne
poskytnout finanéni podporu nekonsolidovanému subjektu, ktery neni plné nebo pomérné konsolidovanym
subjektem a ktery Celi krizovym podminkdm, ackoliv k poskytnuti této podpory neexistuji smluvni zavazky, nebo
nad ramec téchto smluvnich zdvazkd. Podle pokynti BCBS musi instituce v piipadé, Ze zjisti existenci podstatného
rizika nutnosti zakrocit, ur¢it vhodnd opatfeni na zdkladé povahy a rozsahu pfedpoklddané podpory pfi zakroceni
v kazdém jednotlivém pfipadé. Tato opatfeni zahrnuji mimo jiné zaclenéni dotcenych subjektd do regulatorniho
rozsahu konsolidace. Aby instituce a ptislusné organy mohly dospét k zavéru, zda by urcité podniky mély byt plné
nebo pomérné konsolidovany podle potieby v souladu s ¢l. 18 odst. 5, odst. 6 pism. a) nebo odst. 8 nafizeni (EU)
¢. 575/2013, mély by v souladu s pokyny BCBS zvazit nékolik ukazatelt a pfihlédnout k riziku nutnosti zakrocit,
které tyto podniky mohou pro instituci predstavovat. Instituce by nicméné mély zvazit i alternativni opatfeni
k feSeni rizika nutnosti zakrocit v rdmci svych postupli fizeni rizik a postupu pro hodnoceni pfiméfenosti vnitiné
stanoveného kapitdlu (ICAAP). Kromé toho mohou pfislusné organy zvézit dalsi opatfeni k feSeni potencidlniho
rizika, které tyto podniky predstavuji, v ramci procest dohledu a hodnoceni (SREP). V souvislosti s rimcem velkych
expozic vydal Evropsky orgdn pro bankovnictvi (EBA) také obecné pokyny k limitim pro expozice vici subjektim
stinového bankovnictvi, které provadé&ji cinnosti podobné bankovnim c¢innostem mimo regulaéni rdmec (),
stanovujici metodiku, kterou by v rdmci svych internich procest pouZivat ke stanoveni limiti pro své individudlni
a souhrnné expozice vici subjektiim stinového bankovnictvi.

Zejména s cilem urcit, zda je nutnd plnd nebo pomérnd konsolidace podle ¢l. 18 odst. 8 nafizeni (EU) €. 575/2013
v piipadé dcefinych podniki nebo podnik, v ném?z instituce drzi Gcast, pokud tento dcefiny podnik nebo podnik
neni instituci, finanéni instituci ani podnikem pomocnych sluzeb a pokud existuje podstatné riziko nutnosti
zakrocit a déle za pfedpokladu, Ze tento podnik neni pojistovnou, zajisfovnou nebo pojistovaci holdingovou
spolecnosti, by se od piislusnych orgdnti mélo mimo jiné ocekdvat, ze provedou kontrolu pfinejmensim urcitych
kategorii podnikd, jako jsou jednotky pro specidlni tcel, které nelze kvalifikovat jako sekuritiza¢ni jednotky pro
specidlni dcel ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 (%), na néZ se
vztahuji podminky pro pfevod vyznamného tvérového rizika stanovené v ¢lanku 244 nafizeni (EU) ¢. 575/2013,
jakoz i podniky vykonévajici nékterou z ¢innosti uvedenych v ¢l. 89 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Aby byl zajistén soulad s kapitdlovym rdmcem stanovenym v nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a aby se zamezilo uzndvani
neopravnénych kapitdlovych vyhod, mélo by se v pfipadech, kdy je vyZadovina konsolidace podle ¢l. 18 odst. 3 az 6
nebo odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, zahrnuti vy3i polozek kmenového kapitdlu tier 1 a kapitdlovych nastroja
vedlejstho kapitdlu tier 1 a kapitdlu tier 2 vydanych podniky zahrnutymi do obezietnostni konsolidace
a vlastnénych jinymi osobami nez témito podniky, jakoz i souvisejiciho emisniho dZia do konsolidovaného kapitélu
zaklddat na cldncich 81 az 88 uvedeného nafizeni.

Toto nafizeni vychdzi z ndvrhu regula¢nich technickych norem ptedlozeného Komisi orgdnem EBA.

Orgédn EBA proved! k ndvrhu regula¢nich technickych norem, z néhoz toto nafizeni vychdzi, oteviené vefejné
konzultace, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a pfinosy a pozddal o stanovisko skupinu subjekti
pusobicich v bankovnictvi zfizenou podle ¢lanku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 (),

Obecné pokyny Basilejského vyboru pro bankovni dohled k identifikaci a fzeni rizika nutnosti zakrocit, Basilej, fjen 2017.
Obecné pokyny EBA — Limity pro expozice vici subjektim stinového bankovnictvi, které provadgji bankovni ¢innosti mimo regulacni

ramec podle ¢l. 395 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, 3. ¢ervna 2016, EBA/GL/2015/20.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro sekuritizaci
a vytvafi se zvlastni rdmec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni smérnice 2009/65ES,
2009/138[ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) & 1060/2009 a (EU) & 6482012 (U. vést. L 347, 28.12.2017, s. 35).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢ 716/2009/ES a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést.
L 331,15.12.2010, s. 12).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Definice

Pro tGéely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,relevantnimi ¢innostmi“ relevantni ¢innosti definované v dodatku A pfilohy nafizeni Komise (EU) ¢. 12542012 (%)
(ptiloha tykajici se IFRS 10);

2) ,faktory snizujicimi riziko” jakékoli platné pravni a spravni predpisy, pravidla nebo smluvni ujedndni, které omezuji
schopnost instituce poskytnout podniku finanéni podporu za krizovych podminek;

3) ,podniky drzicimi G¢ast” podniky, které spole¢né kontroluji néktery z téchto subjektu:
a) instituci nebo finanéni instituci podle ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni nebo

b) podnik, ktery neni instituci, finan¢ni instituci ani podnikem pomocnych sluzeb podle ¢l. 7 odst. 3 pism. a) tohoto
nafizeni;

4) kapitdlovymi vazbami“ pfimé nebo nep#mé vlastnictvi kapitdlu podniku, v¢etné Gicasti definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé
35 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

5) ,podstatnym vlivem“ pravomoc podilet se na rozhodovani o finan¢ni a provozn{ politice podniku, pokud tento podnik
nelze kvalifikovat jako dcefiny podnik definovany v ¢l. 4 odst. 1 bodé 16 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a pokud neni
spolecné kontrolovdn ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 nebo ¢l. 7 odst. 3 pism. a) tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Podminky, podle nichz se konsolidace provadi v p¥ipadé skupin podnikd, které jsou propojeny ve smyslu &l. 22
odst. 7 smérnice 2013/34/EU

1. Pokud je vyzadovana konsolidace podle ¢l. 18 odst. 3 nafizen{ (EU) & 575/2013, odpovidd za zajisténi souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢sti prvni hlavé II kapitole 2 oddile 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 na zdkladé konsolidované
situace vSech podnika skupiny tento subjekt:

a) instituce, pokud je ve skupiné pouze jedna instituce;
b) dvérovd instituce s nejvyssi bilanéni sumou, pokud je ve skupiné nékolik tivérovych instituct;

¢) investi¢ni podnik, na ktery se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 575/2013, s nejvyssi bilanéni sumou, pokud skupina nezahrnuje
zadnou Gvérovou instituci.

2. Pro tcely odstavce 1 se bilan¢n{ suma vypocitd na zakladé posledni auditované konsolidované téetni zavérky, nebo
pokud se konsolidovand ucetni zdvérka nemusi sestavovat v souladu s platnym déetnim rdmcem, na zdkladé posledni
auditované individualni Gcetni zavérky instituce.

(®) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1254/2012 ze dne 11. prosince 2012, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré
mezindrodni Gcetn{ standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002, pokud jde o mezindrodni
standard tcetniho vykaznictvi 10, mezindrodni standard tcetntho vykaznictvi 11, mezindrodni standard dcetniho vykaznictvi 12,
mezindrodn{ Gi¢etni standard 27 (2011) a mezindrodn{ i¢etni standard 28 (2011) (Ur. vést. L 360, 29.12.2012, s. 1).
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3. Pokud by pouziti kritérii uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebylo vhodné, mohou pfislusné organy odpovédné
za vykon dohledu na konsolidovaném zdkladé podle ¢l. 111 odst. 4, 5 a 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU (°) od téchto kritérii upustit a urcit jiny subjekt ve skupiné, na ktery se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 575/2013,
jako subjekt odpovédny za zajisténi souladu s pozadavky uvedenymi v &asti prvni hlavé II kapitole 2 oddile 1 uvedeného
nafizeni na zdkladé konsolidované situace vSech podnika skupiny.

Pfi posuzovani vhodnosti pouziti kritérii uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku tyto pfislusné organy zohledni jakékoli
rozhodnuti pfijaté v souladu s ¢l. 111 odst. 6 smérnice 2013/36/EU, nebo pokud takové rozhodnuti neexistuje, zohledni
dotéené instituce a relativni vyznam jejich ¢innosti v pfislusnych ¢lenskych stitech nebo to, zda jsou povinny sestavovat
konsolidovanou ucetn{ zévérku za skupinu v pipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 7 smérnice 2013/34/EU. V takovych
pfipadech md instituce s nejvétsi bilan¢ni sumou pravo vyjadfit se pfed tim, nez p¥islusné orgdny toto rozhodnuti p¥ijmou.

4.V pipadech uvedenych v tomto ¢lanku pfislu§né organy odpovédné za vykon dohledu na konsolidovaném zakladé
podle ¢l. 111 odst. 4, 5 a 6 smérnice 2013/36/EU povoli nebo pozaduji pouzZiti metody konsolidace stanovené v ¢l. 22
odst. 8 a 9 smérnice 2013/34/EU.

5. Podnik, ktery je propojen s jednim nebo vice podniky ve smyslu ¢l. 22 odst. 7 smérnice 2013/34/EU, nemusi byt do
konsolidace podle tohoto ¢ldnku zapojen ve stejnych piipadech a podle stejnych kritérii, kterd jsou stanovena v clanku 19
nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Cldnek 3

77 ’

Podminky, podle nichz se konsolidace provadi v pfipadé instituci nebo finan¢nich instituci fizenych podnikem
zahrnutym do konsolidace spolecné s jednim nebo vice podniky nezahrnutymi do konsolidace

1.V pfipadé Gcasti v institucich nebo finan¢nich institucich fizenych podnikem zahrnutym do konsolidace spole¢né
s jednim nebo vice podniky nezahrnutymi do konsolidace vyZaduje organ vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé
pomérnou konsolidaci podle ¢l. 18 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) podniky drzici ticast spole¢né kontroluji vétsinu hlasovacich prav akciondft nebo spole¢niki v dot¢ené instituci nebo
finan¢n{ instituci nebo maji moznost spolecné Fidit relevantni ¢innosti této instituce nebo finanéni instituce na zdkladé
pravné vymahatelného smluvniho ujedndni mezi nimi nebo na zdkladé zaklddaci listiny nebo stanov této instituce
nebo finanéni instituce;

b) rozhodnuti o relevantnich ¢innostech instituce nebo finanéni instituce vyZzaduji jednomyslny souhlas vSech podnika
drzicich Gcast;

¢) smluvni ujedndni uvedené v pismenu a) nebo zakladaci listina ¢i stanovy instituce nebo finan¢n{ instituce stanovi, Ze
odpovédnost podnika drzicich Gcast je omezena podilem na kapitalu, ktery v dotéené instituci nebo finanéni instituci
drzi.

2.V ptipadech uvedenych v tomto ¢lanku se pomérnd konsolidace provadi na zakladé podilu na kapitlu drzeného
v dotéené instituci nebo finanéni instituci a v souladu s €l. 26 odst. 2 smérnice 2013/34/EU.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k ¢innosti Gvérovych instituc
a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87[ES a zruseni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES (U. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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Cldnek 4

~ 7%

Podminky, podle nichzZ se konsolidace provadi v p¥ipadé iicasti nebo kapitilovych vazeb v jinych institucich nebo
finan¢nich institucich, nez které jsou uvedeny v ¢l. 18 odst. 1 a 4 nafizeni (EU) ¢. 575/2013

1. Pokud piislusné orgdny rozhodnou, Ze mé byt provedena konsolidace v souladu s ¢l. 18 odst. 5 nafizeni (EU)
¢. 575/2013, mohou povolit nebo vyzadovat pouziti ekvivalenéni metody podle uvedeného ¢ldnku, pokud nestanovi, Ze je
tieba provést pomérnou nebo plnou konsolidaci dotcené instituce nebo finanéni instituce v souladu s podminkami
stanovenymi v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku.

2. PHslusny orgdn ucin{ rozhodnuti uvedené v odstavci 1 na zdkladé posouzeni rizik, kterd dotcend instituce nebo
finanéni instituce predstavuje pro instituci, a s piihlédnutim k rozsahu a acinnosti viech faktorti snizujicich riziko
a k dopadu na obezietnostni pozadavky instituce na konsolidovaném zdkladé, ktery by mohl z uplatnéni plné nebo
pomérné konsolidace vyplynout.

3. Pro Gcely posouzeni uvedeného v odstavci 2 poskytne instituce pEislusnému orgdnu na jeho zadost veskeré nezbytné
informace, zejména pokud jde o tyto prvky:

a) celkovou vlastnickou strukturu dotéené instituce nebo finan¢ni instituce, zejména s ohledem na to, zda jsou akcie nebo
rovnocenné vlastnické podily a hlasovaci prava, véetné potencidlnich hlasovacich prav podle ¢l. 5 odst. 5, rozdéleny
mezi velky pocet akciondid, vlastnikd nebo spole¢nikii, nebo zda je instituce hlavnim akciondfem, vlastnikem nebo
spole¢nikem dotéené instituce nebo finanéni instituce;

b) skutecnost, zda instituce plisobi jako sponzor tim, Ze dotéenou instituci nebo finanéni instituci Hdi nebo ji poskytuje
poradenstvi, uvddi cenné papiry této instituce nebo finan¢ni instituce na trh nebo této instituci nebo finan¢n{ instituci
poskytuje likviditu a/nebo tvérovd posileni, zda je instituce vyznamnym investorem do svych dluhovych nebo
kapitdlovych ndstroji nebo zda existuje jind smluvni a mimosmluvni Gcast, kterd instituci vystavuje riziktim nebo
vynostim kapitalového typu z aktiv dotCené instituce nebo finanéni instituce nebo souvisi s jeji vykonnosti;

¢) skutecnost, zda se instituce G¢inné podili na rozhodovacim procesu dotéené instituce nebo finanéni instituce, do jaké
miry md na néj tato instituce vliv nebo zda se instituce nebo finanéni instituce povazuje za kontrolovanou v souladu
s platnym tcetnim rdmcem;

d) skute¢nost, zda instituce pfijimd od dotcené instituce nebo finanéni instituce kritické provozni sluzby, které nelze vcas
nahradit bez nadmérnych néklada;

e) skutecnost, zda je Gvérovy rating dotcené instituce nebo finanéni instituce zaloZen na vlastnim ratingu instituce;

f) skutecnost, zda existuji konkrétni znaky tykajici se sloZeni investorské zdkladny dotcené instituce nebo finanéni
instituce, zejména s ohledem na to, zda ostatni investofi v instituci nebo finanéni instituci maji s instituci tzky
obchodni vztah nebo na jejich schopnost nést ztrity nebo disponovat svymi finanénimi néstroji;

g) skutecnost, zda dotend instituce nebo finanéni instituce a instituce maji spole¢nou zdkaznickou zdkladnu nebo se
podileji na vzajemném uvadéni svych produkti na trh;

h) skutecnost, zda instituce a dotéend instituce nebo finanén{ instituce maji stejnou znacku;

i) zda instituce jiz poskytla dotéené instituci nebo finané¢ni instituci finan¢ni podporu v pfipadé finanénich potizi.

4. Prislusné organy mohou zejména pozadovat pomérnou konsolidaci dotéené instituce nebo finanéni instituce podle
podilu na kapitalu drzeného v tomto podniku, pokud existuje smluvni ujedndni mezi instituci a jednim nebo vice
akcionéfi, vlastniky nebo spole¢niky dotéené instituce nebo finanéni instituce o spole¢ném poskytnut{ finanéni podpory
instituci nebo finané¢ni instituci nebo pokud existuji pfesvéd¢ivé dikazy o tom, Ze by instituci nebo finanéni instituci
finan¢né podporovali podle podilu na kapitalu, ktery v ni drzi.
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5. Piislusné orgdny mohou zejména pozadovat plnou konsolidaci dotéené instituce nebo finanéni instituce, pokud je
v diisledku organiza¢nich a finan¢nich vztaht mezi instituci a dot¢enou instituci nebo finan¢ni instituci vystavena vétsiné
rizik nebo vyhod plynoucich z relevantnich ¢innosti této instituce nebo finan¢ni instituce.

Clanek 5

Podminky, podle nichz se konsolidace provadi v pfipadech, kdy instituce vykondva podstatny vliv na jednu nebo
vice instituci nebo finan¢nich instituci, ale nedrZi v téchto institucich dcast ani v nich nemd jiné kapitilové vazby

1. Pokud instituce vykondvd podstatny vliv na jednu nebo vice instituci nebo finan¢nich instituci, aniz by v téchto
institucich drzela Gcast nebo méla jiné kapitdlové vazby, mohou pfislusné organy rozhodnout o plné konsolidaci
dotéenych instituci nebo finan¢nich instituci podle ¢l. 18 odst. 6 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 na zdkladé posouzeni
rizik, kterd tyto instituce nebo finan¢ni instituce pfedstavuji pro instituci vykondvajici podstatny vliv, a s pfihlédnutim
k rozsahu a dinnosti vSech faktorti snizujicich riziko a k dopadu na obezietnostni pozadavky této instituce na
konsolidovaném zdkladg, ktery by mohl z uplatnéni plné konsolidace vyplynout.

2. Pro Géely posouzeni uvedeného v odstavci 1 poskytne instituce piislu§nému orgdnu na jeho zddost veskeré nezbytné
informace, zejména pokud jde o prvky uvedené v ¢l. 4 odst. 3 pism. a) aZ i).

3. Piislusné organy mohou zejména pozadovat plnou konsolidaci instituci nebo finanénich instituci uvedenych
v odstavci 1, pokud je v disledku organiza¢nich a finan¢nich vztaht mezi instituci vykondvajici podstatny vliv
a dotlenymi institucemi nebo finan¢nimi institucemi instituce vystavena vét3iné rizik nebo vyhod plynoucich
z relevantnich ¢innosti téchto instituci nebo finan¢nich instituci.

4. Pro tcely tohoto ¢ldnku zahrnuji prvky, které naznacuji existenci podstatného vlivu, tyto pifpady:

a) instituce jmenovala nebo ma pravo jmenovat ¢lena spravniho, #idiciho nebo kontrolniho orgdnu dotéené instituce nebo
financn{ instituce;

b) instituce je G€inné zapojena do rozhodovaciho procesu dotéené instituce nebo finanéni instituce, véetné rozhodovani
o dividendach a o rozdélovani jinych vynost;

¢) existence vyznamnych transakci s dotéenou instituci nebo finan¢ni instituct;
d) instituce si s dotCenou instituci nebo finan¢nf instituci vyménila vedouci pracovniky;
e) instituce dotéené instituci nebo finanéni instituci poskytuje zdsadni technické informace nebo kritické sluzby;

f) instituce ma v dotéené instituci nebo finanéni instituci dal$i prava na zdkladé smlouvy, zaklddaci listiny nebo stanov,
kterd by mohla ovlivnit ¥{zeni nebo rozhodovaci proces této instituce nebo finanéni instituce.

5. PH posuzovéni podstatného vlivu se rovnéz bere v tvahu existence akciovych warrantfi, kupnich opci na akcie,
dluhovych néstrojti, které jsou prevoditelné na kmenové akcie, nebo jinych podobnych ndstroji, které jsou v soucasné
dobé uplatnitelné nebo prevoditelné a které maji v piipadé uplatnéni nebo prevodu potencidl poskytnout instituci
hlasovaci prava nebo omezit jinym strandm hlasovaci prdva v oblasti finan¢ni a provozni politiky dotéené instituce nebo
finanéni instituce.
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Cldnek 6

Podminky, podle nichz se konsolidace provadi v pfipadech, kdy jsou dvé nebo vice instituci nebo finan¢nich
instituci podfizeny jednomu vedeni jinak neZz na zdkladé smlouvy, zaklddaci listiny nebo stanov

1. Piislusny organ rozhodne o konsolidaci dvou nebo vice instituci nebo finan¢nich instituci, které jsou podiizeny
jednomu veden jinak nez na zdkladé smlouvy, zaklddaci listiny nebo stanov, pro acely ¢l. 18 odst. 6 pism. b) nafizeni (EU)
¢. 575/2013, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) pfislusny orgdn provedl posouzeni zaméfené na ovéfeni toho, zda jsou finan¢ni a provozni politiky instituci nebo
finanénich instituci G¢inné koordinovany, a

b) dotcené instituce nebo finanéni instituce nejsou propojeny ve smyslu ¢l. 22 odst. 1 a 2 a odst. 7 pism. b) smérnice
2013/34/EU.

2. Pro tcely odst. 1 pism. a) mohou piislusné orgdny zohlednit zejména nasledujici prvky, které naznacuji existenci
situace popsané v uvedeném pismenu:

a) dotcené instituce nebo financni instituce jsou pfimo nebo nepimo kontrolovany stejnou fyzickou osobou ¢i osobami
nebo stejnym subjektem ¢i subjekty;

b) vétsinu ¢lend spravniho, fidictho nebo kontrolniho orgdnu instituce nebo finanéni instituce tvofi osoby jmenované
stejnou fyzickou osobou ¢i osobami nebo stejnym subjektem ¢&i subjekty, a to i v piipadg, Ze tito clenové nejsou tvofeni
stejnymi osobami.

3.V piipadech uvedenych v tomto ¢linku mohou pifisluiné organy povolit nebo pozadovat pouziti metody konsolidace
stanovené v ¢l. 22 odst. 8 a 9 smérnice 2013/34/EU.

4. Pro Gcely urceni subjektu odpovédného za zajisténi souladu s pozadavky uvedenymi v ¢dsti prvni hlavé II kapitole 2
oddile 1 naffzeni (EU) ¢. 575/2013 se pouzije ¢l. 2 odst. 1, 2 a 3 tohoto nafizeni na zdkladé konsolida¢ni situace vSech
instituci a finan¢nich instituci uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 7

Podminky, podle nichz se konsolidace provadi v pfipadech, kdy dcefiny podnik nebo podnik, v némz instituce
drzi vicast, neni instituci, finan¢ni instituci ani podnikem pomocnych sluzeb

1.  Piislusny orgdn mizZe pozadovat plnou nebo pomérnou konsolidaci dcefiného podniku nebo podniku, v némz
instituce drzi Gast, pokud tento dcefiny podnik nebo podnik neni instituci, finanéni instituci ani podnikem pomocnych
sluzeb podle ¢l. 18 odst. 8 nafizeni (EU) €. 575/2013, za piedpokladu, Ze provede posouzeni, kterym ovéii, Ze je splnéna
podminka stanovend v ¢l. 18 odst. 8 pism. b) nafizeni (EU) & 575/2013. Za timto ticelem se pouzije ¢l. 4 odst. 2 a 3
tohoto nafizeni.

2. Prislusné orgdny mohou zejména pozadovat plnou konsolidaci dcefiného podniku nebo podniku uvedeného
v odstavci 1, pokud je v diisledku organiza¢nich a finan¢nich vztaht mezi instituci a dotéenym dcefingm podnikem nebo
podnikem instituce vystavena vét$iné rizik nebo vyhod plynoucich z relevantnich ¢innosti tohoto dcefiného podniku nebo
podniku.

3. Pislusné orgdny mohou zejména pozadovat pomérnou konsolidaci podniku uvedeného v odstavci 1 podle podilu na
kapitdlu drzeného v tomto podniku, pokud je splnéna jedna z téchto podminek:
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a) podnik je spole¢né kontrolovan instituci spolu s jednim nebo vice podniky nezahrnutymi do konsolidace na zakladé
prévné vymahatelného smluvniho ujedndni mezi nimi nebo na zdkladé zaklidaci listiny nebo stanov podniku
a rozhodnuti o relevantnich ¢innostech podniku vyzaduji jednomyslny souhlas viech podnika drzicich ticast;

b) existuje smluvni ujedndni mezi instituci a jednim nebo vice akcionafi, vlastniky nebo spole¢niky podniku o spole¢ném
poskytnuti finan¢ni podpory tomuto podniku nebo existuji pfesvéd¢ivé dikazy o tom, Ze by podnik finan¢né
podporovali podle podilu na kapitélu, ktery v ném drzi.

Cldnek 8

Podminky pro zahrnuti ndstroji vlastnénych jinymi osobami neZz podniky zahrnutymi do obezfetnostni
konsolidace do konsolidovaného kmenového kapitilu tier 1, vedlejsiho kapitilu tier 1 a kapitdlu tier 2

1. V pfipadech, kdy je podle ¢l. 18 odst. 3 nebo odst. 6 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 pouzita metoda konsolidace
stanovend v ¢l. 22 odst. 8 a 9 smérnice 2013/34/EU, muzZe instituce zahrnout polozky kmenového kapitélu tier 1 a nastroje
vedlejsiho kapitalu tier 1 a kapitdlu tier 2 a souvisejici emisni dZio podnikd zahrnutych do obezietnostni konsolidace, které
jsou vlastnény jinymi osobami neZ témito podniky, do konsolidovaného kmenového kapitélu tier 1, vedlejsiho kapitdlu tier
1 a kapitdlu tier 2 za pfedpokladu, Ze tyto kapitdlové polozky jsou dostupné ke kryti ztrdt viech podnikd zahrnutych do
konsolidace.

Pokud polozky kmenového kapitdlu tier 1 a ndstroje vedlejsiho kapitdlu tier 1 a kapitalu tier 2 a souvisejici emisni dZio
uvedené v prvnim pododstavci ke kryti ztrt vech podnikd zahrnutych do obezfetnostni konsolidace dostupné nejsou,
urdi instituce vysi polozek kmenového kapitdlu tier 1 a néstroji vedlejsiho kapitdlu tier 1 a kapitdlu tier 2 a souvisejici
emisni dZio, jeZ maji byt v souladu s ¢lanky 81 az 88 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 zahrnuty do konsolidovaného kmenového
kapitdlu tier 1, vedlejsiho kapitalu tier 1 a kapitdlu tier 2.

2. Pro Gcely odstavce 1 se polozky kmenového kapitilu tier 1 a ndstroje vedlejstho kapitdlu tier 1 a kapitdlu tier 2
a souvisejici emisni 4zio uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci, které jsou vlastnény osobou ¢i osobami nebo subjektem ¢i
subjekty, které ¥{di podniky na jednotném zdkladé podle ¢l. 18 odst. 3 nafizeni (EU) €. 575/2013 nebo vykonavaji jedno
veden{ podnikti podle ¢l. 18 odst. 6 pism. b) uvedeného nafizeni, povazuji za dostupné ke kryti ztrat viech podnikd
zahrnutych do obezfetnostni konsolidace.

3.V piipadech, kdy je podle ¢l. 18 odst. 5, odst. 6 pism. a) nebo odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 vyzadovéna plnd
konsolidace, ur¢i instituce vysi polozek kmenového kapitdlu tier 1 a ndstroji vedlejstho kapitdlu tier 1 a kapitdlu tier 2
a souvisejici emisn{ dzio podnikli zahrnutych do obezietnostni konsolidace, které jsou vlastnény jinymi osobami nez
témito podniky, jezZ maji byt v souladu s ¢lanky 81 az 88 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 zahrnuty do konsolidovaného
kmenového kapitdlu tier 1, vedlejstho kapitdlu tier 1 a kapitdlu tier 2. Pro tento Gcel se podniky, u nichZ je vyzadovidna
plnd konsolidace, povazuji za dcefiné podniky.

4.V ptipadech, kdy je podle ¢l. 18 odst. 4, 5 nebo 8 nafizeni (EU) €. 575/2013 vyZadovina pomérnd konsolidace, urci
instituce vysi ndstrojt vedlejstho kapitdlu tier 1 a kapitdlu tier 2 vydanych podniky pomérné zahrnutymi do obezietnostni
konsolidace, které jsou vlastnény jinymi osobami nez témito podniky, jakozZ i souvisejici emisni 4Zio, jez maji byt v souladu
s clanky 82, 83 a 85 az 88 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 zahrnuty do konsolidovaného vedlejsitho kapitdlu tier 1 a kapitdlu tier
2.

5. Pro ucely odstavce 4 plati, Ze:

a) podniky, u nichz je vyZadovdna pomérna konsolidace, se povazuji za dcefiné;
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b) odkazy na plné zahrnuti do konsolidace podle ¢asti prvni hlavy II kapitoly 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 se povazuji za
odkazy na pomérné zahrnuti do konsolidace podle ¢l. 18 odst. 4, 5 nebo 8 uvedeného nafizeni a

) vySe uvedené v ¢lancich 82, 83 a 85 az 88 nafizeni (EU) €. 575/2013 se stanovi s ohledem na podil na kapitdlu, ktery
instituce v téchto podnicich drzi.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢clenskych statech.

V Bruselu dne 3. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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